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B cratse paccMaTpuBaroTCsl OCHOBHBIE OTEUECTBEHHBIE U 3apyOeKHbIE, TEOPHN H3YICHUS KOHIENTYaIbHOI MeTadophL.
AHaNMM3UPYIOTCS pa3IndHbIe TOIXOIbI K ee onpenesieHnio. C MoMOIIBI0 METOAOB OMHCAHMS, 0000IIEHNS M CUCTEMaTH3aIu|
coOpaHHOTO Marepuaja W3 TPYIOB OCHOBOIIOJIOXKHHKOB M BEIYIIUX, OTCUECTBEHHBIX M 3apyOSKHBIX MeTadopHCTOB
BBISIBJICHBl M OITMCAHBI OCHOBHBIC IIPE/ICTABICHUS O KOHIENITYalbHOH Meradope, ee ponb B (OPMHPOBAHUH SI3BIKOBON
KapTHHBI MHpa, ee QYHKIMU U chephl UCTIONb30BAHMA, a Takoke(CrocoOs! ee”o0pa3oBaHus. Jlemaercsa BBIBOA O TOM, YTO
Meraopa Kak CIIOXKHOE W BaKHOE SIBICHHE B S3bIKE SIBIICTCS |@KTHBHO pa3pabaTeiBaeMOi 001acTh0 KOTHUTHBHBIX
UCCIIEIOBaHUM.
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The article deals with the main theories of domestic and foreign linguists studying conceptual metaphors. Various
approaches to its definitionsare ‘analyzed. Using the methods of describing, generalizing and systematization of the collected
material from the werks of the founders and leading domestic and foreign metaphorists, the basic ideas about the conceptual
metaphor, its role/in shaping the linguistic picture of the world, its function and field of use, as well as ways of its formation
were identified.andydescriled. It is concluded that metaphor as a complex and important phenomenon in the language is an
actively devéloping area.of cognitive research.
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B\ HamieM TOBCEOHEBHOM IKHM3HU HEJIb3s
00oiTHeh 0e3 MeTadopbl, MOCKOIBKY OHA MPUCYIIA

llenmpro  HaAmEro  HWCCIEAOBAaHUS  SBISETCS
pPacCMOTPETh OCHOBHBIE TECOpPHMMU HW IMOAXOJBI K

YEIOBEYECKOMY MBINUICHHIO W s3bIKY. OHa CIy)KHT
OJHMM W3 CIOCOOOB TIIOMOJIHEHUS JEKCHYECKOTO
WHBEHTaps SI3bIKA, a TaKXkKe CIIOCOOHa (opMUpOBaTH
HOBBIC KOHIICTITHI, UCXOIS U3 yKe C(HOPMHUPOBAHHBIX
MOHSTHH.

AKTyanabHOCTh HCCIIETOBAHUS MeTadopbl
0o0ycJIOBJICHa TEM, 4YTO OHA MPEICTABISLCT CO0O0M
(heHOMEH, OHTOJIOTHYECKH CBS3aHHBIN C YEITOBEKOM U
SI3BIKOM; OHAa OTPaXKaeT B3aUMOOOYCIOBIEHHOCTh
MBIIIIJICHHUS ¢ 0COOCHHOCTSIMU SI3BIKOBOW pPeaTu3aIlny.

M3YYEHHUIO KOHIENTyaldbHON MeTtadopsl. [ sToro
MBI IOCTABWIIM PSIJT 33]1a4, 2 UMCHHO: H3YYHTh PaOOTHI
W3BECTHBIX OTEYECTBEHHBIX u 3apy0eIKHBIX
MeTaOpHUCTOB; BBISBHTH CYTh KOHIICNITyaJbHOMH
MeTaopbl, ee posb U (PYHKIUH B COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTHKE.

MarepuanoM Al U3y4eHUs, CUCTEMaTU3aluu U
aHanmM3a  TOCIHYXXHIH  PaboTHI B.H. Tenus,
E.O. Omapunoii, A.Il. YUymunoma, [Ix. Jlakodda,
M. dxoncona, M. biaka, A. Puuapaca, M. Tepuepa u

zp.
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Paccmorperne meradopsl Kak CEMaHTHIECKOU

VHHBEPCAIMH  HAXOOUTCI B  IICHTPE  MHOTHX
HCCIICIOBAaHUMA B COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTHKE
(C.A. XaxanoBa, H.®. KprookoBa, B.H. Tenus,
k. Jlakod, M. JI»oHCOH, A.Il. YynuHos,

H.JI. ApytionoBa). Kaxnoe HampaBieHue B
JIMHTBHUCTHKE TIpeJyIaracT CBOe NOHMMaHKe MeTa(opsl,
CBOIO KJacCH(MKaIMIO, a TaK)Ke HOBbIE METOJIUKH €€
U3yUYCHHUS. IMosBastoTCS HCCIIEJOBaHUS
MeTaopHIeCKUX eIWHUIL, T7Ie MeTapopa CTaHOBUTCS
KITFOYEBBIM MOHITHEM IIPU U3YYEHUH KOHLETITYalbHBIX
CHCTEM.

C cepemmapl XX B. popMHpyeTCs TEOPHS KOHIICTI-
TyaJbHOW MeTaopbl, Kak CII0cO0 CO3MaHUS S3BIKOBOM
KapTuHBl Mupa. KapTuHONH MHpa NpHHATO Ha3BaTh
MH(POPMAIMIO, CBA3aHHYIO C 00pa3oBaHHEM IMOHATHH C
[OMOIIBIO  B3aUMOJCHCTBHSL SI3bIKOBBIX 3HAUCHUH U
acconaTuBHBIX psanoB. B. H. Temusa yreepxnaer, uro
S3bIKOBAsi KapTHHA «BO3HUKAET B pE3yNbTaTe KOTHU-
THUBHOTO MAHHITYJIUPOBAHUS YK€ UMEIOIIUMUCS B A3bIKE
3HAYCHMII C LeJIbI0 CO3JaHUsI HOBBIX KOHLICNITOBY [4, c.
3]. OroT mpouecc CBOMMH SI3BIKOBBIMH (opMamMu U
coZiep’KaHueM o0oram@er KOHLENTYalIbHYI0 CHCTEMY
HOcHUTelNel KOHKPETHOTO SI3bIKA.

B cBomx paborax MHOTHE HCCIIEAOBATENIN
0COOCHHO 3HAYMMBIM BBIACIAIOT HPEACTABICHUS O
KOHIENTYaIbHON MeTadope Kak O CpeICTBE MO3HAHMS
U OOBACHEHHS OKpY)Kaolmed IelCTBUTENBHOCTH.
OCHOBOTIOJIO)KHUKAMH  JTAHHOH TEOPHUH CUUTAIOTCA
aMepuKaHCKue uccienoarenu JUHBUCT Jk. Jlakodd
u ¢unocod) M. JIPKOHCOH, KOTOPBIC PacCMAaTPHUBAIOT
Mmeradopy Kak KOTHUTHBHOE SBJICHHE, OAMH |H3
HEHTPAIBHBIX TPOIECCOB B KOHIENTYaIH3aLUH MHPa,
4acTh MBICIUTENILHOM CHUCTEMBI M S3bIKa. 38 OCHOBY
HCCIIEIOBaHNS KOHIENTYaIbHOW MeTa(ophl MbI B3sIH
UX Hay4HBIH TpyA «MeTadopbl, KOTOPEIMIMBI JKHBEM))
(1980, mepeBox Ha pycckuit s3b1k — A987). CornacHo
kounenmuu JIx. Jlakodhda n M. [I’Kencona, «...meTa-
(hopa MPOHMU3BIBAET BCIO HAITy TOBCETHEBHYIO )KU3Hb U
TIPOSIBIIETCS] HE TOJIBKO B S3bIKE, HO'M B MBILIUICHUH H
nevicteun. Hamra obwidenndas NoHsSTAMHAS CUCTEMA, B
paMKax KOTOpOW4 MBI MBICIUM U  JICUCTBYEM,
Metadopruyna mO CBoeirr €ytm» [2, c. 43]. Onm
JIOKa3bIBAIOT . dTOMETaPOpa He OrpaHMUNBACTCS OJTHOM
oumb  cepoll cI0B, a OKas3blBaeTCs 3a paMKaMH
SI3BIKOBOH GHCTEMBI'H PaccMaTpUBaeTCsl Kak eHOMEH
B3aUMOJEICTBUS KYIbTYphl, S3bIKA M MBIIUICHHUS.
IIponecehl WMBIIUIEHUS] YE€NOBEKa, €ro IOHSTUIHAL
chUeTeMa,, ’ YyHOpSJOYMBAeTCI U OHpeJenseTcs
Metaoprdeckn. ITo ux MHEeHHIO MeTadopa SBISETCA
WHCTPYMEHTOM U TOHUMaHMSA JTIOOBIX a0CTPaKTHBIX
noustuii [2, c. 89].

ITo Tteopunm Jlakohpdba wu JDkoHCOHa Yy
KOHIICTITYAJIbHBIX MeTa(pop BBIACIISIFOT IBE BAXKHBIC
obnacti yKa3aHHS Ha OKPYKAIOIY IO

JIEWCTBUTENILHOCTh: 00JI1aCTh NCTOYHHUKA M 0011aCTh
neny. IMEeHHO Ipu MOMOIIM UX B3aUMOJCHCTBHS U
NPOUCXOJUT MeTadopuyuecKkas KOHLENTYaau3alusl.
Hcrounuk — 310 60JIee KOHKPETHOE 3HaHUE, TO, Ha
OCHOBE Yero BBINOJHACTCS IIEPEHOC (source). ITo  To,

YTO  U3BJIEKAETCA  4YEJOBEKOM B  Ipolecce
HENOCPEACTBEHHOT O B3aUMOJICHCTBUS c
IEUCTBUTEILHOCTBIO.

Bropas  obmacte — aro memb  (target)
KOHIIENTyaJbHOH MeTadopsl. UTo-TO MeHee SICHOE,
MEHEe KOHKPETHOE, MEHee OmpeesieHHoe. OTH

COOTBETCTBHSI MEXK/Ly OOJNACThIO HCTOYHHKA U 00JIACTHIO
nenu, (UKCUPOBAHHBIC B SI3BIKOBOM M KyJIBTYPHOM
TpaJULMM KOHKPETHOrO OOINECTBA, M  HAa3bIBAIOTCS
KOHIIETITYaIbHBIME MeTadopamu [2, ¢. 30].

Opnako Mapk TepHep, oAWH W3 co3maTelei
TEOPUH «KOHIENTYaJbHOTO CMENICHHUSN», OCHOBaHHOU
Ha TEOPHH O MEHTAIBHBIX mpocTpancTBax (JKuis
DOKOHbE, TOABEPracT KPUTHKE OAHHBINA,OAXON
onucanus Metadopuueckoit npoekiuu A7,/ €, 58].
CornacHo 3Toi Teopuu MeTadopH3aLVsh,BKIOUacT B
ce0st CJIOXHBIE MPOLECCH, KOTOPBIE, 0QPA3YOT HOBBIE
CMELIaHHbIC MEHTAIbHBIE IIPOSTPAHCTBA (TO, YTO
BO3HMKAeT B HAIlleM CO3HAHUM, KOIJla MBI TOBOPUM
WIA JyMaeM), KOTOpPbIe O00pagyroTcst A MOHUMAHHUS
OTIpEeNeICHHOTO  KOHTEKCTa, ||a  mMeradopuyuecKkas
mpoeknust w3 cephEHCTOMHNKA B cdepy-Ienb
SIBIISICTCS JIMIIb YaCTHBIM, CTydaeM OoJiee CIOMHBIX
TIPOIIECCOB.

Cxokue TPEACTaBICHHS O KOHICTITyallbHON
MeTadope IEMOHCTpHpYeT B cBomx paborax m A.IL
UynuHOB, Be OH YTBEPIKIAET, YTO B €€ OCHOBE JIeXKAT
HE\M3BECTHBIC 3HAYEHUsI PACIPOCTPAHEHHBIX CIIOB U
MOHSATUH, “naxke He CcPOPMyIMPOBaHHBIC, 3HAKOMBIE
HAM KATErOpHH, a KOHICNTHI, CTCHEPUPOBAHHBIC B
CO3HAHMM  dYeloBeKa B  mpolecce  00paboTKu
MOJTyICHHOM HH(POPMAIIHH. Ot KOHIICTITBI
3aKIIIOYAl0T B ce0e TPEICTaBICHHUS YeJIOBEKa O ero
BO3MOJKHBIX CBOWMCTBAaX W CBOWCTBAaX OKPYKAIOIIETO
Hac mwupa [6, c. 36, 52]. B oaToi cBA3M
MeTaopHdecKkrue MOJENN 3aJ0KEHBI B IMOHITHHHON
CHCTEME YeJIOBEYECKOTO pa3yMma, 3TO CBOETro poja
CXEMBbI, IO KOTOPBIM YECJIOBEK AYMacT U HeﬁCTByeT,
910  (QOpPMHPYET €ro MEIIIJICHHE | KYJIbTYypy.
CooTBeTcTBeHHO HalOiroAeHMs 32 (DYHKIMOHUPOBAHUEM
MeTadop NPU3HAIOTCS BAKHBIM HCTOUYHHKOM JAHHBIX O
(YHKIMOHMPOBAHNY YEJIOBEYECKOTr0 pasyma [6, ¢.28)]

E.O. Omnapuna, eme OAWH MPEICTABUTENb
OTEYCCTBEHHON TEOPUH KOHICTITYAIBHOW MeTa(opsl,
TaKXKe MOJYePKUBACT TOT (AaKT, dYTO TOMHUMO
HOMHUHATHBHOM, 00pa3HOH ©  IKCIOPECCHBHO-

OIICHOYHOH (PYHKIUIA MeTa(OphI BHIOJIHSIOT B S3BIKE
U KOHIEHTYAJIbHYIO ¢GbyHKIHIO, KOTOpast
OCHOBBIBAaeTCS Ha HX CIHOCOOHOCTH (HOpMHPOBATh
HOBBIE KOHIIENTHI HCXOIS YK€ U3 C(HOPMHUPOBAHHBIX
nousituid. [lo ee MHeHHIO, Hauboyiee TOJTHO 3Ta POJIb
MeTadopbl BBICTYyMaeT B Cllydasx oOO0O3HAuYCHUS
HEMpeJMETHbIX  CyH[HOCTeil. 31ech  BBLICNSIOT:
4eloBevYeckyo chepy, T.e. 0003HAUECHHS OMOIMH,
MBICJICH, BHUAOB  JCATEIBHOCTH, CBOWCTBCHHBIX
4yejaoBeky; chepy sBIeHHH WM MIPOLIECCOB
OOIIECCTBEHHOW JKW3HM; SIBIICHHS M IPOLECCHI,
u3ydaemble Haykoi [3, c. 69].
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IlepBoHauanbHO B KadecTBE OCHOBHOU cdepsl
OBITOBaHUS KOHLENTYalbHOH MeTadopsl BBIICISIIN
TONBKO 00bIIeHHYI0 chepy. Jx. Jlakodhd u M. [IxoH-
COH TOCTOSIHHO YIIOMUHAJX O MeTa(OpUYHOCTH B
«OOBIZICHHOH MOHSTHHHOM CHCTEME», «IIOBCEIHEBHOM
ombiTe ¥ moBeacHUU» [2, ¢.102]. OmgHako, mo3gHee
OOHapyXWJIOCh, YTO O0O0JAacThb JEHCTBHS KOHIEI-
TyansHOH Mertadopsl HamuHoro mwpe. B.H. Temms
Ha3bIBaeT OCHOBHBIMH obyactsmMu
(hYyHKIMOHMPOBAaHUS  KOHIENTYyalbHOH  MeTadopHsI
HAYYHYIO, ITyOJHIACTIHYECKYIO peub U OOMXOIHO-OBI-
TOBOH SI3BIK, OCOOCHHO B TeX OONAcTsIX, KOTOpEIC
CBsI3aHBI €O c(epaMH MBIIIICHUS, TyBCTB, COIH-
AIIBHBIX aKInif, MopasH T.11. [5, ¢. 195].

Tak, paccMOTpeB pa3IH4YHBIE MOAXOABl K
W3y4YCHUIO  KOHIENTYaldbHOH  MeTadopsl MBI
BBIICHWIM, 9YTO  MHOTHME  HCCIIEOBATENd B
COBpPEMEHHOU KOTHUTUBHCTHKE BBIJICIISIIOT
KOHLENTyalbHyl0 Meradopy Kak ocoOblii Tum. OHa
CIy)KHT 1IeJIM BepOanu3aly NOHATUH, 0003Havast To,
9TO paHee He HMEJI0 CIOBECHOTO OOO3HAYECHUS.
KoHnnenryaneHast MeTad)opa IpOXOIUT Yepe3 CTaAUI0
obpaza M Kak W JpyrHe €€ BHIBl CO3/1acTCsi Ha
accoluaTuBHO-00pa3Hoii ocHOBE [3, ¢. 67].

Konuenryanpusle  meradopel  CBS3aHBI €
ONpEIENICHHON KynbTypod M s3blkoM. Hampumep,
KOoHIenTyanpHass Metadopa “love is a journey”

«1000Bb — 3TO MyTEUNIeCTBHUE» COIJIacOBaHAa C
OCHOBHBIMH ~ IICHHOCTSIMM  KYJIBTYpbl ~ HOCHTENeH
aHrnuidckoro  s3pika. OHa  OCHOBaHAa Ha  HUX
(u3muecKoM 1 KyJabpTypHOM ombite. JlaHHas Meradopa
MMEeT  MHOXECTBO  Bapualui BBIPAKEH ISk
oObIIeHHOTO  s3bIka.  Crepyromue — BBIPAXKEHUSA
pa3roBOpHON  peyd  JAEMOHCTPUPYIOT  JaHHYIO

MeTadopy Kak KOHLENTYyalbHbIH heHOMEH;

Our relations have reached a dead énd

Hawu omunowenus 3awinu 6 myni

1t’s been a long and bumpy road

Omo Ovin OnunHbLIL U HepOEHBLY NYMb;

Bom mbl 06MOn6unuCy cio6om 0" 00NNCHOM U Od
JHce npeoHauepmaHHON YU POMAHA.

B JIAHHOM, cirydae KOHIIENT JII00BU
NpeACTaBsieTcsy’ HaMy, Kak® KOHIIENT ITyTCHICCTBHSA,
BIIIOOJICHHBIC, TPOXOISY” COBMECTHBIH IyTh, Ha
NPOTSHKEHHH KOTOPOTO BO3HHKAIOT —IPEISITCTBHSA,
TPYAHOCTHU, ) CJIOXKHDBIC CUTYaAIlMH, TIAC HEOOXOIUMO
NPUHUMATh Pa3iddHOro poma pemeHus. Iloatomy
BHOJIHE QUEBHIHO  MWCIOJL30BAaHUE  TJIaroJIOB
TBIDKEHUs (reach, come, turn, dobupambvcs, npuiimu,
noeepHymb) a TaKKe JEKCUYCCKUX CJUHHUII, TaK WA
nHaye 0003HAYAIONINX KOHEYHYIO) TOYKY JHOO Bech
nyte (road, track, end, Oopoca, Kowey, Hauao,

mynux).

Tepmun KOHLENTYaabHOU MeTadopsl
UCTIONB3yeTcsT Jis  0003HaueHWss o0coboro THIa
(urypanpHOTO yHnoTpeOaeHus cJIoBa. Bce
uccieoBaHud MeTadopsl TaK WM MHA4YEe OCHOBAHBI
Ha upee  mepeHoca.  CormacHo TEOpHUH
KOHIICTITYaTbHOM MeTadopsl «IIEPEHOCY»

MOJBEpraeTcss HE OTHENbHOE WM, a IeJOCTHAs
KOHIIENITYyalbHAsl CTPYKTypa (cxema, ¢peiim, MOIeIs,
CIICHApHii), aKTHBHpyeMas HEKOTOPHIM CJIOBOM B
CO3HAHUU HOCHTEJIS S3bIKa Onarogapst
KOHBEHIIMOHAJILHOM CBSI3M JITAHHOT'O CJIOBA C JaHHOM
KOHBEHLIMOHAIBHO CTpyKTypoit» [1].

PaccMorpum  emie  OnHY — KOHIENTYaJIbHYIO
Mmetadopy «Mup kak TekcT», KOTopasi 32 HECKOJIBKO
MOCJICIHUX JECATHICTUI KOHKPETH3UPOBAIACH CPeId
CBSA3aHHBIX C HeW MeTadOpHIeCKnX DSIEMEHTOB
pactpocTpaHsomero xapakrepa. Tak Hampumep:

A nepebupana cmapvie bymazu, aucmania CMpan
UYL Haulell HCU3HU;

Ho knuza scusnu nooowna k cmpanuyes\Kxomop
as dopoaice acex cesimbviib. (b. JL {lacmepnax.
Tepcumanckuii cao (1949));

Mmne naooenu nouu ceemvie,

Pomanwt scusnu 6e3dunemuble,

Xouy s nouu pasnoysemusie,

A nynel — 6o6ce nenpumemiisie,

A ocmasnaio cnedwvl -\gom omu camvie CIMPOKU —
HO cnedvl gedym 6 Hukyoa (B, 1leneBun).

Mpbl Habmona€M, 4to MeTadopHyeckas MOJElb
«Mup - TexcTy 3aaercs CTPYKTYpOH
CEMAHTHUYECKOTO ), [IOJIST  «TEKCT»,  BKIIOYAIOIIETO
TIO/II0Je, PAa3IHYHOTO pOJia Ha3BaHUH (CTPOKa, S3BIK,
CTpaHWIA, KHUPA U T.1.). B cBOIO ouepens cTpykTypa
CEMAHTUYECKOTO  TOJNSI  SBISIETCS  SI3BIKOBBIM
OTpaXKEHHEM KOTHUTHBHOM CTPYKTYPHI.

Takum o00pa3oM, KOHIENTyalbHBIE MeTadopsl
SIBJIIFOTCSI  HEOTBEMJIEMOW  4acTbl0  KYJIbTYPHOH
mapagurMbl Hocuteneil s3bika. OHM OTpa)karTcs B
CO3HAHMHU JIIOACH ¥ HACTONBKO TPHUBBIYHEL, YTO
3a4acTyr0 HE OCO3HAIOTCS KaK MeTaOpHI.

Teopus KOHIENTYyanbHOH MeTadophl SBISETCS
aKTUBHO pa3pabaTeiBaeMOl 00JaCThI0 KOTHHUTHUBHBIX
HCCIICTOBAHHA. [NocraHOBKa BOTIpOCa 0
KOHIIETITYyaIbHOW MeTadope U ee PyHKIIMOHUPOBAHUU
B s3bIKE W pPEYM TMO3BOJIMIIA HayaThb CEPbE3HbIE
UCCJIeIOBaHKsI B OO0JIACTH 3KCTPaIMHTBUCTUUECKHMHU
dakTopamu. Mertadopa SABISETCS HHCTPYMEHTOM
MBIIIICHUS] ¥ TTO3HAHHUS MHUpa, OHA OTpaxkaeT (yH/a-
MEHTaJIbHbIE KYJbTYpHbIE IIEHHOCTH, TaK Kak
OCHOBaHa Ha HalMOHAJILHO-KYJIETYPHOM
MHUPOBHU/ICHHH. Meradopuieckue KOHLIETITHI
obOpasyrorcst B HameMm ombite. CrenoBaresbHo,
Mmetaopa — 3TO S3bIK, HAIIM MBICIH, OTHOIIECHHUS U
JieficTBus.

OueBupHO, uYTO Meradopa — OSTO HE IIPOCTO
00pazHoe CpeICTBO, CBA3BIBAIOIIIEE BA 3HAYECHMS CJIOBA, &
«OCHOBHAs MEHTaJIbHas Orepalysi, KoTopas 0ObeIuHseT
JIBE TOHATHIHBIE C(epbl W CO3/IaeT BO3MOXKHOCTH
WCHIOJIb30BaTh  TMOTEHIMan  cephl-UCTOYHHKA  TIpU
KOHIIETITYaJIu3aIluk HOBOM cepsi» [6, c. 36, 52].

Cuna  KOHIENTyaJbHBIX  Meragop B HX
MIOCTOSTHHOM O€CCO3HAaTEIFbHOM HCIOJIB30BAaHUH, 3TO
MIPOXOANT He3aMedeHHBIM. MeTadophl He ncuesanT, a
OCTAIOTCS B YEJIOBEYECKOM CO3HAHMHU.
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